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Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. 
Attention, ne convient pas aux enfants de moins de trois (3) ans. Petits morceaux ! 
Danger d'étouffement.
Atención. No es adecuado para niños menores de 36 meses. Partes pequeñas. 
Peligro de asfixia.

Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. 
Attention, ne convient pas aux enfants de moins de trois (3) ans. Petits morceaux ! 
Danger d'étouffement.
Atención. No es adecuado para niños menores de 36 meses. Partes pequeñas. 
Peligro de asfixia.

Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. 
Attention, ne convient pas aux enfants de moins de trois (3) ans. Petits morceaux ! 
Danger d'étouffement.
Atención. No es adecuado para niños menores de 36 meses. Partes pequeñas. 
Peligro de asfixia.

Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. 
Attention, ne convient pas aux enfants de moins de trois (3) ans. Petits morceaux ! 
Danger d'étouffement.
Atención. No es adecuado para niños menores de 36 meses. Partes pequeñas. 
Peligro de asfixia.

JOB NO.: T-069-26

100

50

25

10

10

25

50

SURGE BLASTER   
Contents
Contenu
Conteni do

5.  T ips
consei l s
Consej os

3.  Blasting
ti rer
di sparando

1. Soaking
tremp age
remo j ar

4.  Soakcel l TM Holder
R a n g e m e n t  p o u r S o a kce l l T M

S o p o rt e  p a ra  S o a kce l l T M

2 .  Loading
C h a rg e m e n t
C a rg a n d o

INSTRUCTIONSF
INSTRUCTIONSGB

INSTRUCCIONESE

* All instruction sheets must be retained since it contains important information.
* Toutes les �ches d’instructions contiennent des informations improtantes et doivent donc être conservées.
* Debe conservar todas las hojas de instrucciones porque contienen información importante.
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Priming indicator: Orange =Loaded
Indicateur d'amorçage : Orange = Chargé
Indicador de carga: Naranja = Cargado

Always pick up, rinse, air dry, and store SoakcellsTM properly after play
Toujours ramasser, rincer, sécher à l'air libre et ranger les SoakcellsTM 
correctement après le jeu
Después de jugar, siempre recoja, enjuague, deje secar al aire y guarde 
correctamente las SoakCellsTM.
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SoakcellTM Sponge Ammo
SoakcellTM Munitions éponge
SoakcellTM Munición de esponja

Blaster
Blaster
Bláster

Color-changingTarget
Cible à changement de couleur
Blanco que cambia de color 

Hang/tie holes
Trous pour suspendre/attacher
Orificios para colgar o atar

Load 6 wet SoakcellTM

Charger 6 SoakcellTM humide
Cargue 6 SoakCellTM mojada

Soak with clean water
Faire tremper dans de 
l'eau propre
Remoje en agua limpia

Less water =Longer distance
More water =Bigger splash
Moins d'eau = Distance plu
Plus d'eau = plus d'éclaboussures
Menos agua = mayor distancia
Más agua = mayor salpicadura

ATTENTION

CUIDADO

CAUTION
Do not aim at eyes or face. To avoid injury: Use 
only sponges provided. Do not modify or use 
other projectiles. 

Ne pas viser les yeux ni le visage. Pour éviter 
les blessures : Utiliser uniquement les éponges 
fournies. Ne pas modifier et ne pas utiliser 
d'autres projectiles.

No apunte a los ojos ni a la cara. Para evitar 
lesiones: Use únicamente las esponjas inclui-
das. No las modifique ni use otros proyectiles.

Store up to 6 SoakcellsTM

Stocker jusqu'à 6 SoakcellsTM

Guarde hasta 6 SoakCellsTM  
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Pull back until it clicks
Push slide all the way forward
Pull trigger to launch
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Tirer vers l'arrière jusqu'à entendre un clic
Pousser le curseur à fond vers l'avant
Appuyer sur la gâchette pour lancer
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Jale hacia atrás hasta escuchar un clic
Empuje la corredera completamente hacia adelante
Apriete el gatillo para disparar

Customer Care: If you have any issues, please call our Customer Service team before returning the product.
Service Client : Si vous avez la moindre interrogation, merci d’appeler notre Service Client avant de retourner le produit.
Atención al cliente: si tiene algún problema, llame a nuestro equipo de Atención al cliente antes de devolver el producto.
1-800-882-3808  / customerservice@funrise.com
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